
SR (Latn.): PETAGRIND – KORISNIČKO UPUTSTVO 

PREGLED PROIZVODA 

 

1. Dugme za otpuštanje 

2. Brusna glava 

3. LED svetlo 

4. Prekidač za UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE 

5. Type-C USB kabl za punjenje 

6. Rezervna brusna glava 

7. Četkica za čišćenje 

 

UPUTSTVO ZA PUNJENJE 

1. Uverite se da je uređaj isključen. 

2. Uključite kabl za napajanje u port za punjenje na uređaju. 

3. Povežite USB konektor sa power bankom, USB portom računara ili drugim izvorom napajanja. 

4. Tokom punjenja svetli crvena lampica. Kada je uređaj potpuno napunjen, svetli zelena 

lampica. 

Vreme punjenja je oko 1,5 sat. 

 

ZAMENA BRUSNE GLAVE 

Zamenite brusnu glavu po potrebi za optimalne rezultate. U zavisnosti od učestalosti korišćenja i 

veličine tretirane površine, brusna glava se može zameniti nakon dve pune upotrebe. 

Uvek isključite uređaj pre zamene brusne glave. 

1. Jednom rukom držite brusnu glavu, a drugom pritisnite dugme za otpuštanje sa strane 

uređaja. Glava će se izbaciti napolje (videti slike 6 i 7). 

2. Ubacite novu brusnu glavu dok ne čujete „klik“, čime se potvrđuje da je pravilno pričvršćena. 

 

 
 



Napomena: Ne koristite uređaj bez pravilno postavljene brusne glave. 

Važno: Uređaj u pakovanju dolazi sa fabrički postavljenom grubom brusnom glavom. 

SKLADIŠTENJE 

Čuvajte uređaj na suvom i hladnom mestu, van domašaja dece. 

Izbegavajte skladištenje u toplom ili vlažnom okruženju. 

KAKO SE KORISTI OVAJ PROIZVOD 

Ovaj proizvod je namenjen isključivo za zaglađivanje kože na stopalima i petama. Ne koristiti na 

drugim delovima tela. 

1. Operite i temeljno osušite kožu. Ne koristiti na oštećenoj ili iritiranoj koži. 

2. Uverite se da je brusna glava pravilno postavljena. (Pogledajte odeljak „Zamena brusne glave“ 

ako je potrebno.) 

3. Pre upotrebe uklonite zaštitni poklopac. 

4. Pritisnite dugme za uključivanje uređaja. Ima dve brzine: 

• Jednim pritiskom se aktivira spora brzina 

• Drugi pritisak aktivira brzu brzinu 

• Ili, dvostrukim brzim pritiskom odmah prebacite na brzu brzinu 

5. Pažljivo pomerajte uređaj (napred, nazad ili levo-desno) po zadebljaloj ili gruboj koži 2–3 

sekunde. Nemojte pritiskati. Ako se primeni preveliki pritisak, uređaj će se automatski 

zaustaviti. 

• Proverite da li je koža omekšala. 

• Ponovite tretman u intervalima od 2–3 sekunde dok ne postignete željenu glatkoću. 

6. Uputstva za čišćenje potražite u odeljku „Čišćenje“. 

7. Nakon upotrebe ponovo stavite zaštitni poklopac. 

 

 

 

UPUTSTVO ZA RECIKLAŽU I ODLAGANJE: 

 

 

 
 

 

 

  

Ova oznaka znači da se proizvod ne sme odlagati kao ostali kućni otpad u Evropskoj uniji. Da biste sprečili 

potencijalnu štetu po životnu sredinu ili zdravlje ljudi usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte 

odgovorno kako biste podržali održivo korišćenje materijalnih resursa. 

Ako želite da vratite korišćeni uređaj, koristite sistem za odlaganje i prikupljanje otpada ili kontaktirajte prodavca 

od koga ste kupili proizvod. Prodavac može prihvatiti proizvod radi reciklaže na ekološki bezbedan način. 

Izjava proizvođača da je proizvod u skladu sa zahtevima važećih direktiva Evropske unije. 



SR (Cyrl.): PETAGRIND – КОРИСНИЧКО УПУТСТВО 

ПРЕГЛЕД ПРОИЗВОДА 

 

1. Дугме за отпуштање 

2. Брусна глава 

3. ЛЕД светло 

4. Прекидач за УКЉУЧИВАЊЕ/ИСКЉУЧИВАЊЕ 

5. Тајп-С УСБ кабл за пуњење 

6. Резервна брусна глава 

7. Четкица за чишћење 

 

УПУТСТВО ЗА ПУЊЕЊЕ 

1. Уверите се да је уређај искључен. 

2. Укључите кабл за напајање у прикључак за пуњење на уређају. 

3. УСБ конектор повежите са пауер бенком, УСБ портом рачунара или другим извором 

напајања. 

4. Током пуњења светли црвена лампица. Када се уређај у потпуности напуни, светли 

зелена лампица. 

Време пуњења је око 1,5 сат. 

 

ЗАМЕНА БРУСНЕ ГЛАВЕ 

Замените брусну главу по потреби за оптималне резултате. У зависности од учесталости 

коришћења и величине третиране површине, брусна глава се може заменити након две пуне 

употребе. 

Увек искључите уређај пре замене брусне главе. 

1. Једном руком држите брусну главу, а другом притисните дугме за отпуштање са стране 

уређаја. Глава ће се избацити напоље (види слике 6 и 7). 

2. Убаците нову брусну главу док не чујете „клик“, чиме се потврђује да је правилно 

причвршћена. 

 

 



Напомена: Не користите уређај без правилно постављене брусне главе. 

Важно: Уређај у паковању долази са фабрички постављеном грубом брусном главом. 

 

СКЛАДИШТЕЊЕ 

Чувајте уређај на сувом и хладном месту, ван домашаја деце. 

Избегавајте чување у топлом или влажном окружењу. 

 

КАКО СЕ КОРИСТИ ОВАЈ ПРОИЗВОД 

Овај производ је намењен искључиво за заглађивање коже на стопалима и петама. Не 

користити на другим деловима тела. 

 

1. Оперите и темељно осушите кожу. Не користити на оштећеној или иритираној кожи. 

2. Уверите се да је брусна глава правилно постављена. (Погледајте одељак „Замена брусне 

главе“ ако је потребно.) 

3. Пре употребе уклоните заштитни поклопац. 

4. Притисните дугме за укључивање уређаја. Има две брзине: 

• Једним притиском се активира спора брзина 

• Другим притиском активира се брза брзина 

• Или, двоструким брзим притиском директно пребаците на брзу брзину 

5. Пажљиво померајте уређај (напред, назад или лево-десно) по задебљалој или грубој 

кожи 2–3 секунде. Не притискајте. Ако се примени превелик притисак, уређај ће се 

аутоматски зауставити. 

• Проверите да ли је кожа омекшала. 

• Поновите третман у интервалима од 2–3 секунде док не постигнете жељену глаткоћу. 

6. Упутства за чишћење потражите у одељку „Чишћење“. 

7. Након употребе поново ставите заштитни поклопац. 

 

 

 

УПУТСТВО ЗА РЕЦИКЛАЖУ И ОДЛАГАЊЕ: 

 

 

 
 

 

 

 

 

Ова ознака значи да се производ не сме одлагати као остали кућни отпад у Европској унији. Да бисте 

спречили потенцијалну штету по животну средину или здравље људи услед неконтролисаног одлагања 

отпада, рециклирајте одговорно како бисте подржали одрживо коришћење материјалних ресурса. 

Ако желите да вратите коришћени уређај, користите систем за одлагање и прикупљање отпада или 

контактирајте продавца од кога сте купили производ. Продавац може прихватити производ ради 

рециклирања на еколошки безбедан начин. 

 

Изјава произвођача да је производ у складу са захтевима важећих директива Европске уније 


